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Syner i lovsprickningen

Nu brinner varens blaa eld pa Abborrbergets kron,
dar dansar Kalle Knopare, gudomligt ung och skon.
Krokt sitter Ivan Speleman och flinar vid sitt spel,
och Rallar-Anton kénner sej ratt salig for sin del.

Hej, vinkar Tryckar-Pelle, han dr smirt och han &r flink,

och hostar du en maning ar han redo pa en blink.

Han bugar fé6r Amanda — och s& hanfull och sa mork

star herr studenten Blacksta-Nils och spanar bak en bjork ...

Det gar en svag resedadoft av markens unga gris,

dar stroés av Persbergs-Joel ndgra no och nagra yes —
Och Ingalill frén Backarna hon tror att nésta vals

ska Bagar-Harald linda 6mt sin arm kring hennes hals.

Nu l6vas det i dalar och nu l6vas det pa hojd,

nu dallrar manget hjarta i sin forsta svarmods frojd.

Och Munka&s-Nicklas” pojke, konfirmerad jamt och ritt,
han gér i bror sins byxor nu och stracker cigarett —

Nu lyser det till sommar och nu ringer det till sol. ..
— Ack kypare, ack kypare, forunna mej en stol,
forunna mej en hela och en halva och en ters

att gldmma mina bleka &r och mina tomma vers!

Nils Ferlin



STIG CARLSON

7 augusti 1920
—8 februari 1971

Stig Carlson har lamnat oss. Vid hans bortging skrevs manga vackra och erkann-
samma ord om skalden, vannen och den engagerade medmanniskan. For Nils Fer-
lin-Séllskapet ar han oersittlig. Nog sagt.

Ingegerd Granlund



Till minne av Stig Carlson

Alltsd blir jag kvar hir utanfér
och stannar samtidigt innanf6r fér att inte mista ndgot.

Uppsidgning — Avflyttning
Folket i Bild 1965

Nigon kommer roende med tysta arblad,
skugglost, ljudldst, osdkert i vilket element,
men om destinationen rdder ingen tvekan.
Diarfor skriar fageln i obeskrivlig sjonod.

Stagnelius har sagt att han ska komma.

Han ska bara ordna med en besvirjelse om
minniskotvinget, sd att Storlinge kvarnar brakar

i gdng under vindens pust.

Almgqvist, senast sedd pad Golholmen och nyss
hemkommen fran Finland har lovat, ifall gédldendrerna
respekterar en flyktings legitima skil att atervinda
till sin poesis doméner ndr en vdn gar bort.

Ett tdg formerar sig i Urvadersgrand

och frén Vinersborg med flor pa hatten

kommer tidningsskrivarn, ej pd uppdrag,

men for att bevaka att ingen hymlar nu nér dikten
utsatts for ett illdad, irreparabelt.

Hans mun stdter som basunen.

Han om nagon vet vem ddden liknar,

ty allt han slutligt rérde vid blev tvivel.

P& nyarsafton var jag i H-fors.

Framfore mig gick en gosse, som redan skrivit in sig.
Han fingrade pa en osynlig giga, s att det blev bekant
i Brunnsparken och Borgd, vad som skulle komma.
Masar bidade pa isen, beredda att dra vidsterut

med sina verop.

En liten trost. PA Nya Akademin stod du sida vid sida
med oss andra, Carpelan ndrmast.

Det finns alltsd och foreligger ett medborgarskap,

som de ordférandekata aldrig forstar.

Jag &r tillsagd nu i natt av en budbirare,

som talade med mycket grotiga konsonanter,

att kungsljuset frdn Sord ska overbringas

vilket vider det #n blir,

detta for att vidimera att Nordens sommar liknar
paradiset.




I Nyhavn ska nagra till och hyra bat.

De kommer fran glas och kvinnor,

men det dr som det ska vara.

Vi ska korka upp av &ngbryggeriets basta.

Duvor &r pa vdg frdn Mangskog och Kjoérkelvik.
Néaktergalar, den ena fran var handelsman med blad
fran poppelpilen i sin nibb,

den andra fran klostret i gobeldngskogen,

samovar just med musikanterna frdn 30-talet.

Pa notbladen stdr New Orleans.

Jag har sparat en flaska klorerat vatten

fran brunnen vid Savas biflod.

Du skriver att man aldrig blir fortrogen med déden,
men fdrjkarlen som tagit Tito i hand,

har anmilt sin ankomst. Hur kan han veta?

Och det har kommit ett helt fang av det underliga
griaset dnda fradn Sibirien.
Till vart samvete, stir det pa hilsningen.

Jag &dr skral i matematik, men nog kan jag multiplicera
alla som dessa dagar tagit fram en bok,

som varligt leddes fram till killorna och fick dricka.
Ma detta ge din oro vila och balsam.

I dina bocker flockas mycket fragor.

Det ger mig anledning att svara:

Kamrat X har med 6mma hénder gjort loss

de sista blixtarna fran paletten

och ej ens vildrosen i Séndrum inligger veto,
trots att klimatet ddrmed blir simre.

En vag slar hiftigt mot mitt torn i Farsta

dit du aldrig kom, ty i den hir tiden dr det
smatt om returbiljetter.

Vad vagen vill veta?

Vad dr det den sliter ur mitt brost?

Precis det som du med sériga lippar oavbrutet
begidrde besked om bekrédftar vagen.

Du har skrivit in dig i vara hjartan

och hor oférminskad till de allra bista.

Och nu:

skalden kommer ner fr&n Sodra bergen
med en min som skvallrar tydligt.

Det far vara sluta pa skitprat

om att stjdrnorna sitter for hogt.

Stig Sjsdin



Uppvaknandets rop v stig Cartson

Ogat brinner i snén, bld dr branden. Och som
en lang vittring fran avligsna vatten
sndrjer nu kristallerna den irrande blicken vid det outplanliga.

Minne: och det ar stenen under snon som reser sig
med en lang tung skilvning som vore den hir i sanning.
Bla ar branden lingst inne i det torra 6gat, som sover.

Skalver i stenen, hjartat tjudrat vid sin avstigning —
att det ar som tvanget att slita sig loss ur infattningen:
hallpunkternas reserver av liv.

Mer att halla sig till an att fly ifrdn: vakan under stenen,
den sdkra tillflykten undan branden i det bla 6gat.

Men ingen fruktar en hemsdkelse som inte redan

fallts till marken av sitt eget forflutnas sten under hjirtat.
Tillflykten har redan ropat sina tre signaler genom minnet
och det sovande 6gat som lutar sig mot drémmens skilvning
kdampar mot infattningens blyménster, tyngre an all somn.

Avstigningen fran intets vagnar, lasta vid slutstationens dorr,
blir det snubblande fallet utfér den blabrinda tegelviggen
men fyller ocks& det nu klarvakna 6gat med smultna kristaller.
Varfor denna somnloshetens hetsande vridningar —

om det inte vore for vittringens skull!

Det dr sant — och den som inte svir vid sitt livs kanaler

att han sett stenen skilva som om den levde under minnet —

har forlorat de tre signalernas mening. Uttorkat d& hans 6ga.

Kédnn hur blymdnstret smilter och infattningarna friliggs

och hur sémnen ldngsamt kryper nerfor den tegelbrinda viggen
for att till slut spranga minnet som vilar i dgat.

D4 dr det tiden som ldngsamt hinner ifatt sin tillflykt

och blanar mot de avlidgsna vattnens vittring under morgonsnon.

Hur ldnge véntar dig denna vakenhet, vad tror du!

Nar tiden &r inne att slicka branden och 16sa hallpunkterna
fran deras tunga ansvar: slut ocksd med somnloshetens hets.
Och d& moter skuggan sin skugga och blir till ett ett ett

och den tunga langa skilvningen kan slockna i sin blahet
och fésta upp sitt livsinnehall med ofdrbrukade reserver.

Da ar din verklighet erovrad, i frihet och for alltid. Din!



Moten med Nils Ferlin

Nir allt kommer omkring blev dessa moten
inte fler an tre. Nils Ferlin var inte latt att
traffa pa den tiden. Han hade blivit hemmans-
dgare uppe i hjirtat av Roslagen. Man minns
nar han blev det. Stora rubriker och stora fo-
tografier pa forsta sidorna i tidningarna. Sa-
ledes var Klara-epoken redan ett avslutat ka-
pitel. Men nir vi triffades for forsta gangen
hade jag sett honom férut — vid en lyrik-
afton pa Victoriasalen. Vi satt pd laktaren och
dit kom han med Henny. Om de var fastfolk
eller nygifta kommer jag inte ihag. Nils ver-
kade orolig som om han helst ville slippa all
uppmirksamhet och forsvinna darifran. Han
gjorde det ocks3 for en stund men kom till-
baka.

Det ir omoéjligt for mig att nu minnas vilka
poeter som deltog i denna lyrikafton. Saker-
ligen var de nya och unga. Jag kdnde nagra av
dem, men det enda jag klart minns av evene-
manget 4r niarvaron av Nils Ferlin . . . Och det
intryck han gav av nigot fagellikt — med si-
na langa flaxande armar, en forvuxen fagel-
unge . . .

Det forsta sammantriffandet dgde rum hos
X:ets i Tattby, Saltsjobaden. Ingeborg (Bojan)
och Sven Erixson hade bjudit p& middag med
Henny och Nils Ferlin samt min hustru Ger-
tie och jag som gaster. Trevlig och avspand
samvaro. Vid kaffet framfor brasan reser sig
en glad Nils spontant, sdtter pa en grammo-
fonskiva och borjar sakta steppa. S& sméaning-
om Overgar steppandet till en riktig jigg eller
vad man ska kalla det. Ater samma intryck av
likheten med en fégel ... Nils tycks vara i
form denna kvill. Han sprattlar, han kickar (i
ungdomen var han en habil fotbollsspelare),
kickar framat, bakat, till hoger, till vénster,
flaxar med armarna, tecknar med hinderna
och fotterna arabesker i luften... Tillsam-
mans tar vi en taxi tillbaka till stan. Ferlins
ska ta in for natten i ett litet hotell vid Barn-
husgatan. Nils forsoker &vertala oss att folja

med men vi tackar nej. Klockan dr sd mycket
— eller s8 lite. . .

Vart torp Billstalund mellan Taby och Val-
lentuna. Det 4r sommar. Vi har upptackt att
Ferlins och vi ar Upplands- eller Roslagsbor
och vi anser oss som “‘grannar” pa nagot sitt,
dven om Ferlin bor i 6vre delen av landskapet
med Norrtilje som nirmaste huvudort. Fer-
lins skulle komma till torpet och Gustaf And-
borg skulle ocksd intrdffa dir. Gustaf kom
cyklande frdn stan, spinstig som vanligt.

Vi bjod pa wienerschnitzel, tillagad pa dkta
wienervis, och alla & med god aptit, utom
Nils, som till virden-kockens stora besvikelse
knappast smakade p& anrdttningen. Men Hen-
ny forklarade att Nils var, dtminstone period-
vis, liten i maten. Vad Nils diremot &t var
tabletter, 6msom uppiggande, dmsom lugnan-
de. Meningen var antagligen att uppratthalla
— som han kanske trodde — en viss balans,
men det var nog tabletterna som var den
frimsta orsaken till hans bristande matlust.
Nils beredde oss en glidjande &verraskning.
Han hade nimligen tagit med sig hela manu-
skriptet till en ny diktsamling, som dagen
darp4 skulle lamnas in hos Bonniers. Nils var
innu tveksam om titeln. Han hade tinkt sig
kalla diktsamlingen Frdn mitt ekorrhjul. An-
ders Frostenson hade en annan titel pa forslag:
Kejsarens papegoja, och det blev den han
valde till sist. Men hans nista diktsamling
fick titeln Fran mitt ekorrhjul (1957).

Nils borjade ldsa sina dikter pa sitt ofdr-
likneliga sitt, drdjande, skanderande — men
naturligt, utan gester ... Vi satt pd verandan
och lyssnade till hans rdst, dn sententids, an
epigrammatisk — lekfull ibland . . . Det var en
upplevelse och blev ett of6rgatligt minne.

Nir Ferlins skulle bryta upp, lag torpet med
aplar och bondrosor i mérker. Men trots den
sena timmen blev Gustaf tvungen att fdlja
med i bilen till Norrboda fér fortsatt labore-
rande med rubriker och dndringar. De hade
pysslat med sddana detaljer forr, dessa tva
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gamla skol-, sport- och verssnickrande kam-
rater. Vianskapen dem emellan var av gam-
malt datum och varade i sdvil forliga som mo-
tiga vindar.

Atta vinner till Ferlins — Bojan och Sven
Erixson, Maddy och Ake Gustafsson, Agneta
och Gustaf Andborg, Gertie och jag — sam-
manstralar en vintersondag vid Ostra station
for att aka och hilsa pa i Norrboda. Tag till
Finsta och sedan taxi till diktarbostaden. Ingen
av oss utom Gustaf har varit dar forut.

”Pa vara cykelturer i Roslagen hade Nils
emellertid upptidckt en liten réd stuga med
vita knutar som hette Norrboda”, berittar
Henny Ferlin i sina anteckningar: "’Nils Ferlin.
Far jag lamna ndgra blommor . ..” Illustrerad
biografi och visor. BEB, 1967.

Henny och Nils gjorde les honneurs. Det

var skont att komma in i virmen. Alla var
hungriga. Och t6rstiga. Nagon av fruarna er-
bojd sig att hjilpa Henny med bestyren. Vi
andra gick husesyn. Tittade p& tavlor, bocker.
Nils visade och berittade. Men hir Sverlim-
nar jag ordet &t Henny och citerar ur samma
anteckningar.
”...allra mest njét Nils nir han fick hem
alla sina tavlor som de senaste aren hade varit
hirbirgerade pé olika stillen i Stockholm, lik-
som bockerna. Tavlorna var vinner som be-
tydde sa odndligt mycket for honom — Sven
X:et Erixson, Albin Amelin, Roland Svensson,
Borje Veslén, Gideon Borje, Curt Clemens,
Oscar Bergman, Folke Karlsson och manga
manga fler.” “Jag tror”, skriver ocksd Henny,
“det var en av de allra lyckligaste perioderna
i Nils Ferlins liv nir han efter ménga ar av
hemlSshet och med alla sina dgodelar spridda
over halva Stockholm #ntligen fick dessa
vackra ting plus alla béckerna samlade i hans
egna lilla hem.”

Vi satt till bords i flera timmar i trivsel och
varme i dubbel bemirkelse och det var svért
att bryta upp darifran. P4 kvillen limnade vi
Norrboda och &kte till Finsta station i tva taxi.
I den ena hade Nils slunkit in utan att vi i den
andra taxin lagt mirke till det. Han hade fore-
satt sig att folja med till Stockholm. Precis nir
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taget kom och vi forsokte Svertyga Nils att
han skulle avstd fran stockholmsresan, uppen-
barade sig Henny, som vid upptickten att
Nils forsvunnit omedelbart startat den lilla bi-
len for att hamta honom. Nils’ planerade
stockholmsresa blev inhiberad.

En kulen hostdag. Heliga Korsets kapell pa
Skogskyrkogdrden, E.G. Asplunds vackra
skapelse, med Sven Erixsons stora underbara
muralmélning “Liv, dod, liv’. Man kommer
till livet, man dor, livet gar vidare. .. Det &r
nagot overkligt dver begravningar. Alla intar
en viss attityd infér déden. Den sedvanliga
ritualen, hela ceremonin ar ganska tung. Nis-
tan alla har sina forutbestimda “platser” och
“roller”. Officianten, talarna; pa den ena sidan
familjen och de nirmaste vinnerna, pi den
andra honoratiores, de mera "officiellt” nar-
varande. Det kan inte hjilpas, denna indelning
satter en viss prégel pa hela akten och ger den
ett drag av stelhet.

Nir sista tonerna av Inte ens en gra liten
fagel ... dor bort borjar talen och defilerin-
gen. Alla de ndrvarande — nigra med sina
ord, de flesta med sin tystnad — bringar Nils
Ferlin sin sista hyllning. Nar nistan alla har
defilerat kommer en kraftig gestalt frén en av
de sista bankraderna fram genom mittgdngen
med tunga, vajande steg. Det ir en av de dik-
tare som kommit “’sjovigen” in i den svenska
parnassen, f. d. sailor Ragnar Holmstrom. Nar
han kommer till kistan stir han ndgra sekun-
der tyst med huvudet bojt. Sedan ligger han
tungt hogra handen pé kistan och siger med
kraftfull stimma: “Good-bye, boy!” Han gér
med fasta steg tillbaka genom mittgangen och
ut ur kapellet.

For mig blev denne sailors avsked till en
diktarkamrat det mest gripande vid Nils Johan
Einar Ferlins begravning. Det blev som en
syntes av allas kinslor i denna stund: sorg,
tillgivenhet. “Good-bye, boy!” Enkla avskeds-
ord som gav hela akten en miansklig prigel.
En bittre slutvinjett pd Nils Ferlins begrav-
ning kan man knappast forestilla sig.

Ernesto Dethorey



Sokarhdander

Hénder som lyfts
mot det ogripbara
det som inte vill stanna och vara

blda himlar och andedrakten av var,

en snuddande fagel och flikten nar
vingarna slar,

levande blommor

bland torne och tagg

Oppna mot luften

och vata av dagg,

skyar som brista, solens plotsliga
stick

— killan som 16sts i forlossningens
ogonblick —

aftonens svalka, doften nar nagot
forgar

sokarhiander som endast

tomheten nar.

Ingeborg Erixson

Geografi
med Nils Ferlin

(Ur "Stickspar”™)

Grénsar i norr till ingenting
Gransar i soder till inget.
Gransar i oOster till ingenting.
Griansar i vaster till inget.

Vit ar kartan hiromkring,
pass och visum okint ting.
Ensam i inga gransers ring
runt mitt Otrostarrike.

Sten Hagliden



Ansvarig utgivare
(LLF &)

Den 22 februari i ar forekom i auktionsver-
kets listor en antikvarisk raritet — ett exemp-
lar av tidskriften U. P. A., som klubbades for
315 kronor. Det forsta och enda numret av
denna tidskrift kom ut 1939 som ett ndgot
forsenat julnummer och med Nils Ferlin som
ansvarig utgivare.

”Tidningen U. P. A. fyller ingen mission i
varlden. Vi har gett ut den anda —" star det
i utgivarens anmailan. Berco som var en av
dem som upptdckt att U. P. A. hade ett dren-
de, ett budskap, skrev i sin recension i Afton-
bladet (27.12.39) bl.a. féljande: ”Allting an-
nat fyller en mission och har en uppgift eller
en funktion hir i virlden, och har det inte det
d&d anses det vara av ondo och virt endast for-
intelse . - - - Men hir kommer nu en flock
fattiga herrar och pastar att livet har rattig-
het att finnas till fo6r sin egen skull, dirmed
skdnkande ett ljus och ett hopp &t miljoner.
En blomma har rittighet att leva dven utan att
sprida skdnhet och doft, darfor att den har
fatt liv.”

Ragnar Holmstroms artikel i U.P. A. med
rubriken Infor tidens ansikte far vil betrak-
tas som ledare och i dag forefaller den lika
aktuell och angeligen som nir den skrevs.
Birger Lindberg, som bidrog med juldikten
Stilla natt . . ., illustrerad av honom sjilv med
tva dnglar som marscherar med pa axel ge-
vir, svarade for lay-out, ombrytning och fér
en stor del av bildmaterialet. I redaktionen
medverkade ocksd Noj Benkow och Géosta
Bjelkebo. Den imponerande listan &ver med-
verkande forfattare och konstnirer utdver
de redan nimnda ser ut si hir: Stina Aron-
son, Harald Beijer, Jorgen Block, Ann Mar-
gret Dahlquist, Johannes Edfelt, T.S. Eliot
(slutscenen i dramat The Family Reunion;
Oversittare Caleb J. Anderson och Karl Venn-
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berg), Uno Eng, Carl-Emil Englund, Nils-Mag-
nus Folcke, Helmer Grundstrom, Jaroslav Ha-
sék (Oversittare Alf Lindgren), Beth Lager-
lund, Per Andreas Lanstad, Vilhelm Moberg,
Einar Molin, Ruben Nilsson, Sekel Norden-
strand, Verner Nyman, Toye Sandberg (om-
slagsbilden), Olof Strandberg, Roland Svens-
son, Eiler Wangel och Bérje Veslen.

Tidskriftens upplaga var blygsam och pri-
set en krona per exemplar. “Forlusten tillfal-
ler fattiga konstnirer, frimst herrarna Noj
Benkow, Gosta Bjelkebo, Birger Lindberg och
Nils Ferlin” férkunnas i anmilan. Nettot av
utgdvan borde ha blivit ganska hyggligt om
alla skribenter och tecknare honorerats efter
samma virderingsprinciper som ansvarige ut-
givaren tillimpade i fallet Uno Eng, som for
sitt bidrag “Celadon” fick ndja sig eller ritta-
re nojde sig med en flaska Villa Franca a 50
ore.

En hostnatt hade signaturen néojet att i sall-
skap med Ferlin strosa omkring pa vatblanka
gator i Klara och Gamla Stan. Poeten, som vil
knappast markte hur regnet strilade Gver sta-
den, var heltind pd den nya tidskriften och
hans funderingar kretsade oavlatligt kring de
manuskript som han redan hade p& hand. Av
dessa visade han sig speciellt road just av Ce-
ladon och han refererade innehdllet med en
detaljrikedom som vittnade om hans fenome-
nala minne.

I tro att Poste Restantes ldsare ar intresse-
rade av att ta del av myriapoden Celadons
dde reproduceras berittelsen i PR med Uno
Engs vilvilliga medgivande. Infoér forfattarens
pa sjusovaredagen forestdnde 75-arsjubileum
gor hirmed Poste Restante sin djupaste re-
verens.

G. A
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CELAD O N

ABC ABC ABC ABC ABC

Av UNO ENG

Pedagogens blick sokte sig svarmodig ned till
glasets botten. Jag brdt tystnaden och sade
som en god broder:

— Tala bort det!

Han lutade pa glaset och bérjade med nasal
men sympatisk rdst sina vdrdade perioder:

— Du har last en gammal bok, “L’6te incon-
nu”, av talesmannen for Syskonsjilen och
dess honung? N4&, det var en dag i varas. Jag
holl pd med de sista versarna av min elegi
” Angeststing”, du vet, och satte just punkt
efter ett lyckat distikon, d& jag ség ett fore-
mal dyka upp i ena hérnet av pappersarket. —
Det blev lingre och langre och slutade &ntli-
gen som en myriapod, en tusenfoting!

Och jag sdg den med ndje, ty jag var trott
och behdvde ett objekt, som kunde ge mig
imnen till vilsamma reflektioner. Jag presu-
merade en pedal sympati, som drev tusenfo-
tingen att uppsdka det mangfotade barnet av
min ande, och gjorde en jimforelse av sym-
metrin i deras byggnad, som atergav mig min
egen jamvikt och mojliggjorde ett snabbt av-
slutande av elegien. Nar jag lagt ner denna
bland mina ”Efterlimnade” och skulle bérja
stada litet pa bordet, upptéckte jag ater tusen-
fotingen, som helt hemmastadd ringlade om-
kring i pennfatet. Glad 6ver ”Angeststing”,
kastade jag ut krypet genom fonstret . ..

D6m om min hipnad, d& jag pé kvillssidan
ett par dar senare fick se samma lénga djur
med sin eleganta skugga — sgraferade, ar or-
det, ty med varje ben féljde skuggans fina
snedstreck! — kravla sig upp pa ett nytt ma-
nuskript! Jag erinrade mig vad jag list om

myriapodernas ljusskygga och osillskapliga
visen och fann mig foranliten att genom ett
forstoringsglas ta detta ogenerade exemplar
i betraktande.

Exterioren erbjod inga anatomiska Over-
raskningar, men jag lade mairke till en egen-
domlig rorelse av antennerna, som forde tan-
ken péa ett vinligt viftande.

— Skulle du vara tam? — frigade jag mig i
uppriktig forvéning.

Och se! — tusenfotingen viftade nu inte
bara med antennerna utan svingde dven iv-
rigt med de bakre segmenten — ett otvetydigt
sitt att visa goda avsikter och sdka inge for-
troende! Jag var i den unika besittningen av
en om ej tam sd dock ritt forstandig tusen-
foting, och som jag forutsag att han skulle
limna mig virdefullt stoff till en utlovad upp-
sats i Annales Sciences Psychiques, beslot jag
behilla honom, logerade honom med sina tu-
sen fotter i en tom tindsticksask, dar han ma-
tades med dpplebitar (Vi dro blott ett tal och
domda att dta frukter”, sdger Horatius), samt
utsovrade tvd namn mellan vilka jag ldnge
tvekade: Calebs, som ju betyder ungkarl och
hirleder sig fran ”celestium vitan ducens” —
levande de saliges liv! — och Celadon. Jag
bestimde mig for det senare sdsom hiansyftan-
de p& de lantliga forhallanden varunder min
nye discipels forsta hudémsningar dgt rum. - -

Pedagogen lutade glaset at andra hallet och
fortsatte:

— Sikert dr att — liksom i Renans fall — en
lang foljd av obetydliga forfiader sparat intel-
lektuella krafter at Celadon!
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Alltifran forsta dagen av var narmare be-
kantskap forde jag noggranna anteckningar
Over hans framsteg, och i dessa tringas mark-
liga iakttagelser. D& du vid tillfille bliddrar
igenom dem skall du finna, att jag som ingen
forr fatt en inblick i myriapodernas psyke,
och du kommer att dréja — (han markerade
med ett bittert tonfall orden:) du kommer att
dréja vid den forstrukna dag, d& jag borjade
lira Celadon lédsa!

Fallet 4r redan ur allmint didaktisk syn-
punkt, om jag far siga det sjilv, uppseende-
viackande och stdr isolerat i pedagogikens och
psykologiens historia. Vad metodiken betrif-
far, bor den pdminna dig om Columbi dgg! Jag
uppritade bokstdverna, skriv- och tryckstil, i
vanlig ordning efter varandra och lade sedan
Celadon framfor bokstaven A, under det jag
sa tydligt som mojligt uttalande dennas namn
och i dvrigt pdverkade honom med pennskaf-
tet. Efter att ha gjort en varaktig minnesbild
av A-bokstaven i Celadons medvetande flyt-
tade jag honom till B, o.s.v. hela alfabetet ige-
nom. Min beléning kom den dag d& Celadon,
lydig som en tax, sjilv satte ivdg och utan
misstag gjorde stand vid bokstaven jag angav!

En framgdng ger en annan, om man, som
Ferlin siger, haller den kvar i sin hand. Jag
hade nu att sammanstilla bokstiverna till ord
och for Celadon klargéra deras vedertagna
betydelse, etymon, samt motsvarighet i gre-
kiskan, latinet och de vanliga kulturspriken.
Jag hade att undervisa honom om skiljeteck-
nen

Om detta arbete vill jag inte f6r en lekman
gora ens en antydan! Jag medger dock, att jag
understoddes av en hos Celadon medf3dd na-
turlig kunskapsforméga, en lumen naturale,
om vilken du finner utredningar hos Pascal
och Descartes — Meditationerna, tredje delen
— om du inte vill g tillbaka inda till Augus
tinus och Cicero! Du fir néja dig med slut-
resultatet: Celadon kunde ldsa de manuskript
och bocker, vilka sd linge varit foremal for
hans vetgirighet!
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Han kunde alltsa lisa. De faror, som ofta
atfolja denna fardighet, forebyggde jag genom
att med tilliampning av min egen andliga barn-
forlossningskonst dven lira honom modernt-
smirtfritt tinkande. Min majeutik var dock,
som du forstér, ndgot skild fran Sokrates.

Jag sokte varna honom for dessa adekvata
idéer genom vilka, trots Spinoza, sjilen lider,
ville gora honom fértrogen med de idoler —
samhillsgrundmurade felfSrutsittningar —
vilka redan Bacon negligerat, for att pa gen-
véagar hoja honom till ataraxian, det sedliga
livets fullindning, varmed jag forstér sjalv-
uppgivelse under en Ledarebegdvning.

En dag hittade jag honom emellertid stel och
till utseendet livlos i ett efter 1933 nyredigerat
tyskt filosofiskt lexikon, som jag latit inbin-
da i ett praktband och vilket 1dg uppslaget
pa biblioteksbordet. Han fick en dags ledig-
het under vilken tid han liksom i frossbryt-
ningar raglade omkring p& mafa i franska En-
cyklopedien, och sedan han Aaterstillts efter
vad jag anser en tillfillig &veranstringning,
bérjade jag hysa de bista forhoppningar om
han utveckling. —

Jag borjade sjilv vicka med glaset, gjorde
min védns férhoppningar till mina - -

— Hum! Ett nytt och viktigare méal uppstod
for min ldrareplikt — kanske skulle du beto-
nat: &drelystnad.

Att Celadon trots sin intelligens och psykis-
ka energi icke kunde meddela sig med mig pa
annat sdtt dn genom viftande med antennerna
och svingningar med baksegmenten grimde
mig. Aven i en moderniserad studentexamen
maste hans viktigare prov bliva skriftliga, och
jag sag lingre - - For den genom yttre for-
héllanden missgynnade Celadon bestimde jag
som kompensation lagern, den lirdes och
skriftstéllarens. Aven om han endast skulle bli
en vanlig skonlitterdr forfattare, ville jag lira
honom korrekt svenska. Tanken att inf6ra ho-
nom i skrivkonstens grunder antog allt fastare
form!

Fragan var hur det skulle ske, och jag be-
friades snart fr&n grubbel Gver sjilva initia-



tionen. Den alltid vakne och uppmirksamme

Celadon, som nir jag skrev brukade springa
bredvid pennspetsen for att, sd att siga, “tjyv-
ldsa”, hade givetvis lagt marke till varifran
jag himtade den gudarnas ichor, som i form
av ord avsattes pa papperet. Jag kom i tillfzl-
le att 6verraska honom med fdljande experi-
ment: Han klittrade upp pd blackhornet, dop-
pade stjarten i blicket och krop forsiktigt
ner pa ett blad for 16sa anteckningar. Har
stillde han sig stadigt pa de frimre benparen,
krokte sakta ryggen i en bage och skrev med
stjartspetsen bokstaven H. Sedan flyttade han
sig ett par steg at sidan och skrev p&d samma
satt bokstaven A, varefter han tillfogade ett
kraftigt utropstecken och torkade stjirten pa
det tyska praktlexikonet — det enda som for-
dunklade min glddje. Medan han utformade
bokstiverna kinde jag mig faktiskt i Caesars
toga, mottagande ett lageromvirat brev!

Men en framging kan forbattras — jag hade
att bibringa Celadon en ledig piktur, och ing-
enting utom ett opopulédrt bruk av begédvning-
en skulle hindra honom frdn att erhalla pris
i landets Litterdra Stortdvlingar!

Du forestiller dig utan svarighet hur myc-
ket vetenskapligt och personligt néje jag hir-
efter hade av min remarkabla elev och i vil-
ken dager jag nu sdg hans framtid. Minst av
allt skulle jag anat en Sppen brytning oss
emellan — f6r en meningsskiljaktlighet, ett
lappri rorande pedagogisk dietetik.

Efter monster frén féregdngslandet ifrdga
om den enskildes rationella omhindertagande
till kropp och sjdl dekreterade jag att Celadon,
som ju inte kunde utféra nigon egentlig Ar-
betstjanst, inda skulle komma i dtnjutande av
fysisk fostran. Oberoende av uppfostringsmo-
mentet Snskade jag forebygga de genanta fast
naturliga besvirligheter, som hota en stilla-
liggande Akademiledamot, och genom passan-
de motion sorja for Celadons kroppsliga vil-
befinnande. Du vet att Vilhelm Ekelund sagt,
att det att ldsa en forfattare av betydelsefull
produktion ir som att resa i ett stort land, och
nog dr det sant, att Celadon vid genomlis-
ningen av mina manuskript fick géra sma

veritabla Marathonlopningar! Men under det,
som jag har anledning forutsitta, andliga rus
vari han da befann sig, kom kroppsanstring-
ningen honom knappast till godo som veder-
kvickelse. Jag komponerade darfor ett gymna-
stiksystem, som jag ansdg lampligt for hans
fysik: lat honom bita sig i stjirten och rulla
som ett litet solhjul dver bordet — en rorelse
som visade sig ha dven kalligrafisk betydelse,
da den mjukade upp ryggkitinet och sidlunda
mojliggjorde en vacker rundning pa boksti-
verna! — fick honom att springa en halv meter
pa tid etc. Det kan endast ha varit denna om-
tainksamhet, som afficierat Celadons nerv-
knutar, ty en dag d& jag kort forut lett
hans gymnastikovning och direfter tagit en
promenad utan att som vanligt ha honom med
pa rockslaget, fann jag foljande meddelande
pa mitt bord:

Nu ger jag fan i det hir!
Celadon

Jag sdg efter i tindsticksasken — den var
tom. Celadon var borta. Med en drastisk van-
tolkning av Novalis’: Filosofi d&r hemlingtan!
hade han vint sin ldnga rygg at den lirare,
som bokstavlingen lyft upp honom ur trog-
lodytens morker, utvecklat hans subanimala
egenskaper och 18tit honom kinna Syskon-
sjdlens disciplin.

Han, som till bostad skulle ha haft en vil-
meriterad doktorshatt och blivit den mest
uppmirksammade skriftstillare, som nagon-
sin brutit mot sin natur, valde den irrtinkande
bohemens dmkliga lott.

Det var i hostas, i mediet av oktober manad,
som Celadons forsvinnande skedde, och den
rda viderlek som radde, gor mig bojd att tro
att han blev kall om fotterna och dog - - -

Min vin gjorde en frusen grimas vid den
sista verbformen han fick pd tungan, ritade
glaset och drack hastigt ur det till stumt adjo.

Jag sdg honom kutryggat betinksam stiga
ut i den olustbetonade yttervirld, som gamle
Fichte skulle kallat det férsinnliga materialet
for hans larareplikt.

13



14

Tre dagar —

Tre dagar sprang jag i villsam skog
och ganska langt pa den fjirde.
D3 kom jag fram till en liten krog
ddr jag en flaska begarde.
En kanna opp
och en kanna ner
och sa en tunna i minne!
Nu har jag inte en skilling mer
men har ett lusteligt sinne.

Det ar sa hart pa den harda mark
ndr man ar jagad och fredlds.
Néar man &r full blir man mycket stark
och mycket munter och redlos.
En kanna opp
och en sing i gang
fast pianisten har schappat.
Hans visa log som en medaljong
kring ndgot ddt och fortappat.

Tre dagar sprang jag i skogen vill
och kinde dod och forfiran.
En liten ratta som kommit till
forutan egen begiran

hon kilar hit

och hon kilar dit,
och slinker bort och dr undan.
— En kanna opp for sa kort visit
och for en flyktig begrundan!

Nils Ferlin
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Erik Hermanssons utstallning

var ett av februari médnads fa glidjeimnen.
Bland mingden av karikatyrer av “kindisar”:
politiker, teaterfolk, forfattare, singare, boxa-
re, fotbollsspelare, tennisstjarnor etc. etc. sok-
te vi dock forgives efter en bild av Nils
Ferlin. Négon tid senare kom ett brev frén
konstniren jimte en originalteckning av skal-
den och dessutom omslagsbilden till nr 18 av
OBS! (20.9.46). Det ir den sistnimnda som
pryder detta uppslag. I OBS! meddelar man i
anslutning till omslagsbilden att det ursprung-
ligen var partiledare Bertil Ohlin som var ut-
sedd till objekt for tecknarens ritstift. Denne
hade emellertid “alltid haft det svart med
vackra karlar och djupt bedrévad sokte han
upp en ful men sjilfull gubbe, Ferlin i stillet
for Ohlin”.

Sa var alltsa forspelet till Erik Hermanssons
fula och underbara bild av Nils Johan Einar
Ferlin. Skaldens vinner kinner vil igen leen-
det som konstniren fingat i ett gudabenadat
Ogonblick.

Om sin kontakt med Ferlin skriver Erik
Hermansson f6ljande:

”Minns inte s noga nir jag forsta gangen
traffade Nils Ferlin, troligen var det p& Lo-
wenbriu — eller pd Cosmopolite. I varje fall
var det tillsammans med en forgyllare, som
formedlade jobb at mig. Han sade en dag:
”Du maste trdffa Nisse! Ni har mycket ge-
mensamt”! I sjdlva verket var det inte alls
sa. Jag sokte febrilt efter en fastare forank-
ring i tillvaron, en sikrare plattform an ett
drivande isflak. F6ljde dock med denna for-
gyllare, som visserligen hade formigan att
forgylla tillvaron — han bjoéd p& drickbart
overlag vid dessa tillfillen — dock £6r stunden
allena.

Via glaset kom man sd i niarmare kontakt
med Nils Ferlin och hans vinkrets, de Klara-
bohemer som fylkades kring honom (Jan Fri-
degérd fanns aldrig med, vad jag kan minnas).
Jag kinde ganska snart att jag inte horde
hemma i detta sillskap — blev bara vilsen och
otrygg dn mer av dessa triffar. For mig var
en tryggare inlemning i samhillet malet —
dven om det skulle ske via den beroende slav-
vdgen. Men jag fdste mig vid Ferlins ansikte,
som var en nuna for sig, hirjad och markerad
av rynkor, som om alla virldens svarigheter
plojt var sin fira att som minnesbeta marka
honom med. Ogonen var sma och milda, mun-
nen vek. Oron och nisa dverdimensionerade.
Ett ovanligt modellansikte, hemmahdorande i
tillvaron i glasets skugga. Jag skissade och ri-
tade denna nuna — tyvirr ar alla skisser for-
svunna. Trodde vil aldrig da att han skulle
bli s& kind. Jag triffade aldrig Nils Ferlin
under senare ar”.

Som omslagsbild till detta nummer av Pos-
te Restante har vi valt en teckning av Nils
Ferlin som ritades av Roland Svensson nir de
bdda vinnerna vistades pa Moja sommaren
1938. Denna teckning liksom Erik Hermans-
sons karikatyr hor vil till det bista som ska-
pats med Nils Ferlin som sittande modell.
Roland Svensson har tecknat honom mjukt
och romantiskt vackert. De tvd “portritten”
av poeten dr ojimfdrbara men exemplifierar
gott tesen att ytterligheterna berdr varandra.

Nisse ritarn Jonsson och Gosta Bjelkebo —
dven de gamla vinner till Nils Ferlin — bidrar
ocksd med teckningar i detta nummer av PR.
Vi tackar de fyra konstnirerna for virdefull
medverkan.

Red.
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Skall Nils Johan Einar bli forsoffad?

Rapport fran Ferlin-kommittén i Filipstad.

Att Nils Ferlin skall fa sin staty vid Skillerdlven i sin ungdoms
stad, det 4r alla 6verens om. Och K. G. Bejemarks idé att placera
honom pa en parksoffa vinner allt fler anhdngare. Den okonven-
tionella statyn dr helt i Ferlins anda, och de flesta spar att den
blir for Filipstad vad den andersenska havfrue ir fér Kdpen-
hamn.

340919-0 ir postgironumret for Ferlin-kommittén, Filip-
stad. Det har anvidnts av gladjande ménga denna var, namligen
av de medlemmar i Svalans Lyrikklubb, som fann ett inbetal-
ningskort i Majken Johanssons dikter — och var férstandiga nog
att fylla i det. Och ménga bidrag sma blir tusenlappar.

Varje dag droppar det in femmor och tior frdn Ferlinvinner
landet Gver. Frén ett kint statsrdd med anknytning till dikta-
rens bygd kom en hundralapp och en lika kind monark (bond-
bonekungen) bidrog med dnnu en generds langsjal. Vi tackar
hjartligen & Nils Johan Einars vdagnar! Just nu har vi skrapat
ihop 85000 kronor. Sannerligen inte illa. Men dnnu aterstar c:a
35000:—. Du har vil inte glomt att ge ett bidrag?

Broder och systrar, som ordf. Ingegerd brukar siga: tanker ni i
framtiden dka till Filipstad och lata er fotograferas pad soffan
tillsammans med Nisse — gor det did med gott samvete! Kinn
att ni har betalt dtminstone en bit av de magra ben som ni
skrubbar er mot.

Och det dr faktiskt inte sd svart att fylla i ett postgirokort!
Numret ar alltsd 34 09 19-0.

NILS FERLIN-KOMMITTEN I FILIPSTAD
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VERKSAMHETSBERATTELSE 1970

Styrelsen for Nils Ferlin-Sillskapet fir hirmed stadgeenligt avge foljande berdttelse Gver verk-
samheten under rikenskapsaret 1970.

Styrelsens sammansittning:

Ordforande Suppleanter:
rektor Ingegerd Granlund universitetsbibliotekarie Ola Christensson
konstnir Idun Lovén
v. ordfdrande och sekreterare forfattare Ake Wassing

férfattare Stig Carlson

Skattmdstare Rivisorar:
direktér Curt Enstrém Ot diras
rdinarie
v. sekreterare och redaktor for medlemsbladet aukt. revisor Bo Ringborg
fil. mag. Tor Englund
Suppleant
Ovriga ledaméter: studierektor Gosta Willners

statsridet Sven Aspling
landshévding Rolf Edberg
forf., fil.dr. Johannes Edfelt

Sammantriden

Styrelsen har under verksamhetsdret haft sex protokollférda sammantriden och vid behov har
arbetsutskottet (Ingegerd Granlund, Gustaf Andborg, Stig Carlson, Tor Englund och Curt En-
strom) sammantritt telefonledes.

Arsmétet dgde rum den 29 april 1970 i Publicistklubbens lokaler under ordférandeskap av rektor
Ingegerd Granlund. Ett §ttiotal medlemmar hade mott upp. Vid den trevliga méltid som foljde
pa forhandlingarna reciterade Eva-Lisa Lennartsson Ferlin-dikter och Gunde Johansson kéase-
rade om skalden och foredrog ndgra av hans visor.

Det traditionella lotteriet — med bokgavor frén Johannes Edfelt och Uno Eng inbringade kr 201.

Antal medlemmar

1969 ars ganska omfattande reklamkampanj resulterade i en pétaglig 6kning av medlemsantalet,
som den 31.12 1970 uppgick till 1.735 medlemmar, varav 211 studerande.

Arsavgifterna

P4 grundval av arbetsutskottets utredning och kalkyler besl6ts vid styrelsesammantride den 22
december 1970 att den ordinarie medlemsavgiften fr. o.m. 1971 skulle héjas till 15: — kr per ar
och for studerande ungdom till 10: — per &r. Avgiften for stindigt medlemskap forblir ofor-
andrad, d.v.s. 200 kronor. Antalet medlemmar som ej betalt in avgift for 1970 ir 228 st.
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Séllskapets medlemsblad

Genom ovannimnda hdjning av medlemsavgifterna kan utgivandet av tvd nummer per ar av
Poste Restante t.v. sikerstillas. Publikationen trycks numera i Goteborg, hos Rundqvists Bok-
tryckeri. Den redigeras av fil. mag. Tor Englund.

Ferlin-stipendiet

Vid en mycket uppskattad Ferlin-afton i Stenhammarsalen i Goteborg den 24 oktober Gver-
limnade Ingegerd Granlund 1970 &rs Ferlin-stipendium till forfattare EBBA LINDQVIST. —
Stipendiet atfoljdes av ett diplom utfért av konstnir Folke Karlsson.

Sillskapets ekonomiska status framgér av féljande balansrikning samt vinst- och forlustrakning:

BALANSRAKNING
per den 31 december 1970

VINST & FORLUST KONTO

Utdelning
till Dan-Andersson-Sallskapet 739: 55 Medlemsavgifter 15.091: —
Kontorskostnader, porton 1.426: 14 Gavor, Sandelins Minne 120: —
Medlemsblad
2/69, 1/70 och 2/70 14.444: 84 Réntor 2.317: 32
Stipendium 5.000: — Diverse intikter 1.672: —
Utgifter i Goteborg den 24 oktober 875:71 Arets forlust 3.685:92
Revisionsarvode 400: —
22.886: 24 22.886: 24
UTGAENDE BALANS KONTO
Kassa —: 41 Nils Ferlin-Fonden 40.000: —
Postgiro 832:10
Kapitalrakning 1.446:11
Kapitalsamlingsrikning 547: 85
Sparkonto 26.080: 40
28.906: 87
Underskott 1969 7.407: 21
Underskott 1970 3.685: 92
40.000: — 40.000: —
Stockholm i mars 1971
Ingegerd Granlund Tor Englund Sven Aspling
Rolf Edberg Johannes Edfelt Idun Lovén

Curt Enstréom
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REVISIONSBERATTELSE

Efter verkstilld granskning av rikenskaperna for &r 1970 for Nils Ferlin-Sallskapet far jag hir-

med avgiva foljande berittelse.

Jag har genomgétt protokoll och styrelsens berittelse Sver verksamheten.

Behallningen pa postgiro- och bankkonton har kontrollerats.

Da revisionen ej givit anledning att framstilla ndgon anmiarkning tillstyrker jag, att styrelsen be-
viljas ansvarsfrihet for den tid revisionen omfattat.

Stockholm den 22 mars 1971

Bo Ringborg

Till medlemmarna i Nils Ferlin - Sallskapet

Nils Ferlin-Sallskapet héller ordinarie drsméte onsdagen den 28 april 1971, kl. 19.30 i Publicist-
klubbens lokaler, Strémgatan 24, Stockholm.

Foredragningslistan upptar bl.a. nominering
av kandidater till Ferlin-stipendiet och styrel-
sen vill erinra om medlemmarnas ritt att £6-
resld innehavare av stipendiet. Nominering
kan ske antingen vid arsmotet eller per brev
till sdllskapets ordférande, forfattare Ingegerd
Granlund, Kommenddrsgatan 29, 114 48
Stockholm, fére den 15 augusti 1971.

Efter motesforhandlingarna vidtar en mal-
tid bestdende av smor, ost och sill, varmritt,
ol/vatten och kaffe till ett pris av kr. 25: —.
Férhandsanmailan till middagen bér goras se-
nast méndagen den 26 april till froken Tove
Enstrom, telefon 08/23 19 40 kl. 8.30—15.30.
Anmailan dr bindande. Eva-Lisa Lennartsson
och Gunde Johansson reciterar och sjunger.
Styrelsen hilsar medlemmarna vilkomna till
arsmotet.

Som framgdr av verksamhetsberittelsen pa
annan plats i medlemsbladet har arsavgiften
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hojts till kr. 15: — (f6r studerande ungdom kr.
10: —). En blankett for inbetalning av denna
avgift a sillskapets postgirokonto 35 21 55-6
medfSljer detta nummer av Poste Restante.

Avgiften for stindigt medlemskap ir ofor-
indrad, d.v.s. kr. 200: —.

Da tryckning av en ny medlemsforteckning
ar planerad, emotser styrelsen tacksamt upp-
gift om eventuella #ndringar betriffande
adress, titel eller yrke.

VIKTIGT!

Tisdagen den 25 maj anordnar Ferlin-Sill-
skapet i samarbete med ABF en Ferlin-afton
i ABF-huset, Z-salen. Betriffande utformning-
en av programmet hinvisas till kommande
annonser i stockholmspressen.

Styrelsen



Nya medlemmar

Beverin, Anders, bokhandlare, Sockengatan 84 B,
252 51 Hilsingborg
Berggren, R., Kyrkogatan 6, 682 00 Filipstad
Det Konglige Bibliotek, Serials Dept., Képenhamn
Elieson, Gun, fru, Mejerigatan 22, 41276 Goteborg
Ernfors, Majj-Stin, Magas. g., 791 00 Falun
Forss, Harald, forf., Farkostvidgen 2, 181 35 Lidingd
Grundel, A., fru, N. Milarstrand 76, VIII,
112 35 Stockholm
Gustafsson, Evert, Norrgardsvédgen 9, VI,
184 00 Akersberga
Gustavsson, Nils, herr, Varviddersgatan 4 D
222 27 Lund
Hannids, Rune, skulptdr, Kirrtorpsvigen 34,
121 55 Johanneshov
Henriksson, Johan, stud., Géllivarevidgen 5,
971 00 Malmberget
Hogen, Elsa, fru, farm.kand., Frustunavigen 31
125 40 Alvsjo
Huss, Ann Marie, fil. mag., byrasekreterare,
Bolinders plan 2, 11224 Stockholm
Janson, Acke, konstnir, Brategadrdsvigen 14,
43070 Sidvedalen
Jéransson, Birgit, fru, Jarpstigen 12, 161 40 Bromma
Joéransson, Lena, fr., Jarpstigen 12, 161 40 Bromma
Kampf, Harry, konstndr, Frimurarvdgen 26,
127 33 Skirholmen
Kullgren, Gunnar, liarare, Tomte, 670 41 Koppom

Larsson, R. Ingrid, Klockarvigen 147,
151 61 Sodertélje
Lundberg, Ingrid, fru, Sagspansgatan 28,
416 80 Goteborg
Malmstrém, Ingvar, herr, Hejdegatan 21,
582 43 Linkdping
Matsson, Ernst, bokhandlare, AB Fritz Fehrms Bok-
handel, 780 50 Vansbro
Moller, Annagretha, Box 99, 295 00 Bromélla
Nilsson, Rolf A., herr, Studentvigen 21
752 34 Uppsala
Nordfeldt, Ingrid, Nordbanegatan 11 A,
302 33 Halmstad
Nylund, Inga-Britt, Klenavigen 4, 136 69 Handen
Olsson, Anna, fru, Stagneliusgatan 45 A, III
381 00 Kalmar
Ottosson, Anita o. Heinz, Jarnvigsgatan 6 A
302 05 Halmstad
Persson, Stig, Bergkantsgatan 4 D, 653 42 Karlstad
Rahmgqvist, Elsa, Herrgdrdsvidgen 12, 13500 Tyreso
Reit, Kerstin, Rorstrandsgatan 46, 113 33 Stockholm
Rylander, Arne, herr, Martensgatan 15B,
595 00 Mijdlby
Strombom, Helge, Vanskapsvigen 47,
112 65 Stockholm
Akesson, Lennart, stud., Hemmansvigen 32,
302 52 Halmstad
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Ca-pris inb. 49:- inkl. moms

Den svenska lyriken

LR Grnc i Bonniers
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